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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2021/1415 DER KOMMISSION
vom 5. Mai 2021

zur Erginzung der Verordnung (EU) 2017/2402 des Europiischen Parlaments und des Rates durch

technische Regulierungsstandards zu den fiir die Zusammenarbeit, den Informationsaustausch und

die Unterrichtung zwischen den zustindigen Behoérden und der ESMA, der EBA und der EIOPA
geltenden Pflichten

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2017/2402 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2017 zur
Festlegung eines allgemeinen Rahmens fur Verbriefungen und zur Schaffung eines spezifischen Rahmens fir einfache,
transparente und standardisierte Verbriefung und zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG, 2009/138/EG, 2011/61/EU
und der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009 und (EU) Nr. 648/2012 ('), insbesondere auf Artikel 36 Absatz 8,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Nach Artikel 36 der Verordnung (EU) 2017/2402 arbeiten die in Artikel 29 jener Verordnung genannten zustindigen
Behorden (im Folgenden ,zustindige Behorden®) und die drei Europiischen Aufsichtsbehérden, d. h. die Europiische
Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde (ESMA), die Europiische Bankenaufsichtsbehorde (EBA) und die Européische
Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (EIOPA), eng zusammen und
tauschen Informationen aus, um ihre Aufgaben gemaf8 den Artikeln 30 bis 34 jener Verordnung zu erfiillen. Dariiber
hinaus miissen zustindige Behorden, die feststellen oder Grund zu der Annahme haben, dass eine Einrichtung gegen
bestimmte Anforderungen jener Verordnung verstofen hat, die fur diese Einrichtung zustindige Behorde iiber ihre
Erkenntnisse unterrichten bzw., sofern die Zuwiderhandlung eine unrichtige oder irrefithrende Meldung nach Artikel 27
Absatz 1 jener Verordnung betrifft, die als erste Anlaufstelle benannte zustindige Behorde davon in Kenntnis setzen,
damit diese ihrerseits die Europdischen Aufsichtsbehorden informieren kann.

(2)  Umfang und Art der Zusammenarbeit, des Informationsaustauschs und der Unterrichtung nach Artikel 36 der
Verordnung (EU) 2017/2402 sollten ausreichen, um den zustindigen Behorden und den Europiischen Aufsichts-
behorden eine wirksame Erfiillung ihrer Aufsichts-, Ermittlungs- und Sanktionspflichten zu erméoglichen. Zu diesem
Zweck wird in der vorliegenden Verordnung festgelegt, welche Informationen die zustindigen Behérden und die
Europdischen Aufsichtsbehorden mindestens austauschen sollten, gegebenenfalls auch im Wege von Berichten iiber
ihre Aufsichts- und Durchsetzungsmaflnahmen.

(3)  Esist von wesentlicher Bedeutung, dass die zustindigen Beh6rden und die Europiischen Aufsichtsbehorden — unter
Beriicksichtigung des nationalen und des Unionsrechts iiber den Schutz der Vertraulichkeit von Informationen und
die Verarbeitung personenbezogener Daten — wihrend ihrer gesamten Tatigkeit zusammenarbeiten und
Informationen austauschen konnen.

(4)  Um sicherzustellen, dass die Zusammenarbeit und der Informationsaustausch nach Artikel 36 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2017/2402 effizient und rechtzeitig erfolgen, sollten einheitliche Verfahren und Formulare fiir
Ersuchen um Zusammenarbeit sowie fiir die Beantwortung solcher Ersuchen festgelegt werden.

(5)  Ferner sollten die zustindigen Behorden und die Europdischen Aufsichtsbehorden auch bei der freiwilligen
Ubermittlung von in ihrem Besitz befindlichen Informationen, die ihrer Auffassung nach fiir eine andere zustindige
Behorde oder Europiische Aufsichtsbehorde von Nutzen sein konnten, ein einheitliches Verfahren und ein
einheitliches Formular anwenden. Hierzu konnen beispielsweise Informationen zihlen, die sich im Besitz der fiir
einen institutionellen Anleger zustdndigen Behorde oder eines Dritten befinden, dem die Zulassung erteilt wurde, zu
bewerten, ob eine Verbriefung die im Hinblick auf Einfachheit, Transparenz und Standardisierung geltenden
Anforderungen (STS-Anforderungen) erfiillt, sofern diese Informationen fiir die zustindige Behorde des Originators,
Sponsors, der Verbriefungszweckgesellschaft oder des urspriinglichen Kreditgebers von Nutzen sein konnten.

() ABLL 347 vom 28.12.2017, S. 35.
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(10)

Das einheitliche Verfahren und das einheitliche Formular fir den freiwilligen Informationsaustausch sollten auch zur
Notifizierung von Erkenntnissen in Bezug auf eine Zuwiderhandlung oder mutmafliche Zuwiderhandlung gemaif§
Artikel 36 Absitze 4 und 5 der Verordnung (EU) 2017/2402 verwendet werden. Dies soll eine reibungslose und
rechtzeitige Einhaltung der nach diesem Artikel geltenden Pflicht zur Unterrichtung iiber Zuwiderhandlungen
sicherstellen.

Die zustindigen Behorden und die Europdischen Aufsichtsbehorden sollten verpflichtet sein, die Vertraulichkeit
jedes Ersuchens um Zusammenarbeit oder Informationserteilung, jeder tatsichlich ausgetauschten oder mitgeteilten
Information und jeder erfolgten Unterrichtung sowie die Einhaltung der Vorschriften zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr zu gewahrleisten.

Diese Verordnung beruht auf dem Entwurf technischer Regulierungsstandards, der der Kommission von der ESMA
vorgelegt wurde.

Die ESMA hat zu diesem Standardentwurf weder eine offentliche Konsultation durchgefiihrt noch die potenziellen
Kosten und Vorteile analysiert; dies wire gemessen an Geltungsbereich und Auswirkungen dieser Standards dufSerst
unverhaltnismafig gewesen, da diese in erster Linie die zustindigen Behorden und die Europdischen Aufsichts-
behérden betreffen.

Die ESMA hat die Stellungnahme der durch Artikel 37 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen
Parlaments und des Rates () eingesetzten Interessengruppe Wertpapiere und Wertpapiermirkte eingeholt —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1)

Artikel 1

Anlaufstellen

Die in Artikel 29 der Verordnung (EU) 2017/2402 genannten zustindigen Behorden (im Folgenden ,zustindige

Behorden®) und die Europiischen Aufsichtsbehorden benennen jeweils Anlaufstellen fiir die Zwecke der Zusammenarbeit,
des Informationsaustauschs und der Unterrichtung nach Artikel 36 der Verordnung (EU) 2017/2402.

(2)

Die zustindigen Behorden, die EBA und die EIOPA teilen der ESMA bis zum 19. Oktober 2021 die Einzelheiten der

von ihnen benannten Anlaufstellen mit. Sie halten die ESMA iiber jede Anderung dieser Einzelheiten auf dem Laufenden.

(3)

Die ESMA fiihrt ein aktuelles Verzeichnis aller gemaf diesem Artikel benannten Anlaufstellen und aktualisiert dieses,

soweit dies fur die zustdndigen Behorden, die EBA und die EIOPA erforderlich ist.

(4)

Fir die in Absatz 1 genannten Zwecke verwenden die zustindigen Behorden und die Europdischen Aufsichts-

behorden die aktuellste Fassung des in Absatz 3 genannten Verzeichnisses.

(1)

Artikel 2

Kommunikationsmittel

Sofern in dieser Verordnung nicht anders festgelegt, werden jegliche nach dieser Verordnung zu verwendenden

Formulare in Schriftform per Post, per Fax oder elektronisch tibermittelt.

(2)

Bei der Bestimmung des fiir den jeweiligen Fall geeignetsten Kommunikationsmittels ist Vertraulichkeitserfor-

dernissen, der Dauer des Postweges, dem Umfang des zu tibermittelnden Materials und der Benutzerfreundlichkeit beim
Zugriff auf die Informationen gebiihrend Rechnung zu tragen.

() Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission (ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 84).
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Artikel 3

Auszutauschende Informationen
Auf ein gemdfl Artikel 4 gestelltes Ersuchen hin tauschen die zustindigen Behorden und die Europdischen Aufsichts-
behorden gemdfl Artikel 36 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/2402 mindestens folgende Informationen aus:
a) Informationen iiber die in Artikel 30 Absatz 2 jener Verordnung genannten Regelungen, Verfahren und Mechanismen;

b) Informationen iber die in Artikel 30 Absatz 3 jener Verordnung genannten Risikomanagementstrategien und
-verfahren;

¢) Informationen iiber die in Artikel 30 Absatz 4 jener Verordnung genannten speziellen Auswirkungen und wesentlichen
Risiken;

d) Informationen und, soweit verfiigbar, Berichte bzw. Ausziige aus Berichten iiber jegliche Ermittlungen oder Verfahren,
die in den in Artikel 32 Absatz 1 jener Verordnung genannten Fillen eingeleitet wurden;

e) Informationen und, soweit verfiigbar, Berichte bzw. Ausziige aus Berichten iiber jegliche strafrechtlichen und
verwaltungsrechtlichen Sanktionen und Abhilfemaffnahmen, die nach Artikel 32 oder Artikel 34 jener Verordnung
verhidngt bzw. ergriffen wurden.

Artikel 4

Ersuchen um Zusammenarbeit oder Informationsaustausch

(1)  Ersuchen um Zusammenarbeit oder Informationsaustausch nach Artikel 36 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2017/2402 sind unter Verwendung des Formulars in Anhang I der vorliegenden Verordnung zu stellen.

(2)  Halt die ersuchende Partei das Ersuchen fiir dringend, so kann es miindlich gestellt werden, sofern das schriftliche
Ersuchen anschlieend unverziiglich unter Verwendung des Formulars in Anhang I nachgereicht wird.

(3)  Die ersuchende Partei gibt die gewiinschte Antwortfrist sowie gegebenenfalls die Dringlichkeit des Ersuchens an.

(4)  Ist ein Ersuchen um Zusammenarbeit mit einem Informationsersuchen verbunden,

a) gibt die ersuchende Partei nach Moglichkeit Einzelheiten zu den angeforderten Informationen an, einschlieflich der
Griinde, warum diese Informationen fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben gemifs den Artikeln 30 bis 34 der
Verordnung (EU) 2017/2402 als relevant erachtet werden;

b) ermittelt die ersuchende Partei gegebenenfalls alle etwaigen Probleme im Zusammenhang mit der Vertraulichkeit der
angeforderten Informationen, einschlieflich aller besonderen Vorsichtsmafnahmen fiir die Sammlung dieser
Informationen.

Artikel 5

Beantwortung eines Ersuchens um Zusammenarbeit oder Informationsaustausch

(1)  Benotigt die ersuchte Partei weitere Angaben zu einem gemaf Artikel 4 gestellten Ersuchen, so wendet sie sich hierzu
moglichst zeitnah in miindlicher oder schriftlicher Form auf geeignetem Wege an die ersuchende Partei. Die ersuchende
Stelle leistet dieser Anfrage umgehend Folge.

(2)  Kommt die ersuchte Stelle einem gemaf$ Artikel 4 gestellten Ersuchen nach, so
a) nutzt sie hierfir das Formular in Anhang II der vorliegenden Verordnung;

b) unternimmt sie im Rahmen ihrer Befugnisse angemessene Schritte, um die gewiinschte Zusammenarbeit zu leisten bzw.
die angeforderten Informationen bereitzustellen;

c) leistet sie dem Ersuchen in einer Weise Folge, die sicherstellt, dass alle erforderlichen regulatorischen Mafnahmen ziigig
erfolgen konnen, und beriicksichtigt dabei die Komplexitit des Ersuchens und die etwaige Notwendigkeit, eine andere
zustindige Behorde oder Europiische Aufsichtsbehorde einzuschalten.
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Artikel 6

Unaufgeforderter Informationsaustausch

(1) Ubermitteln die zustindigen Behorden oder die Europdischen Aufsichtsbehérden unaufgefordert Informationen, so
verwenden sie dazu das Formular in Anhang III.

(2)  Halt die ibermittelnde Partei die Weiterleitung der nicht angeforderten Informationen fiir dringend, so konnen diese
auch miindlich weitergegeben werden, sofern sie anschliefend unverziiglich auch unter Verwendung des Formulars in
Anhang III schriftlich iibermittelt werden.

Artikel 7
Unterrichtungspflichten

(1) Zur Unterrichtung nach Artikel 36 Absitze 4 und 5 der Verordnung (EU) 20172402 ist das Formular in Anhang III
zu verwenden.

(2)  Halt die unterrichtende Partei die Ubermittlung der benétigten Informationen fiir dringend, so kann die
Unterrichtung miindlich erfolgen, sofern die Angaben anschliefend unverziiglich unter Verwendung des Formulars in
Anhang III auch schriftlich ibermittelt werden.

(3)  Die unterrichtende zustindige Behorde gibt Sachverhalt, Art, Natur, Wesentlichkeit und Dauer der festgestellten bzw.
mutmaflichen Zuwiderhandlung an und stellt alle sonstigen einschldgigen Informationen bereit, die fiir die unterrichtete
zustdndige Behorde von Nutzen sein konnten.

Artikel 8
Vertraulichkeit und zulissige Verwendung von Informationen

(1)  Gemifs den Rechtsakten, mit denen ihnen die Befugnisse zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen der
Verordnung (EU) 2017/2402 iibertragen werden, behandeln die zustindigen Behorden und die Europiischen Aufsichts-
behorden jedes gemifs Artikel 36 jener Verordnung gestellte Ersuchen um Zusammenarbeit oder Informationserteilung,
jede Antwort auf ein solches Ersuchen sowie jede Unterrichtung oder sonstige Informationserteilung im Rahmen des
genannten Artikels vertraulich.

(2)  Im Einklang mit den in Absatz 1 genannten Rechtsakten verwenden die zustdndigen Beh6rden und die Europdischen

Aufsichtsbehorden die ihnen gemidfl Artikel 36 der Verordnung (EU) 2017/2402 ibermittelten Informationen
ausschlieflich fiir die Zwecke der Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach jener Verordnung.

Artikel 9
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 5. Mai 2021

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG I

Formular fiir Ersuchen um Zusammenarbeit und Informationsaustausch

Ersuchen um Zusammenarbeit und Informationsaustausch

Referenznummer: .............c.......
Datum: ...
Allgemeine Angaben

VON:

Mitgliedstaat (sofern zutreffend):

Zustandige Behorde:

Zutreffendes bitte ankreuzen:
— Aufsichtsbehorde eines Originators O
—  Aufsichtsbehorde eines Sponsors |
—  Aufsichtsbehorde eines urspriinglichen Kreditgebers [l
—  Aufsichtsbehorde einer Verbriefungszweckgesellschaft O
—  Sonstiges (bitte angeben) |
— ESMA U
— EBA U
—  EIOPA U

Anschrift: [Anschrift einfiigen]

[Bitte geben Sie die Kontaktdaten der nach Artikel 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der
Kommission ! fiir die Bearbeitung dieses Ersuchens benannten Anlaufstelle an.)

Bezeichnung:
Telefon:

E-Mail:

AN:
Mitgliedstaat (sofern zutreffend):
Zustindige Behorde:

In ihrer Eigenschaft als:

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2021/1415 DER KOMMISSION vom 5. Mai 2021 zur Ergidnzung
der Verordnung (EU) 2017/2402 des Europidischen Parlaments und des Rates durch technische
Regulierungsstandards zu den fiir die Zusammenarbeit, den Informationsaustausch und die Unterrichtung
zwischen den zusténdigen Behérden und der ESMA, der EBA und der EIOPA geltenden Pflichten (ABL
L 304 I vom 30.8.2021, S. 1).
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Zutreffendes bitte ankreuzen:
—  Aufsichtsbehorde eines Originators
— Aufsichtsbehorde eines Sponsors
—  Aufsichtsbehorde eines urspriinglichen Kreditgebers
—  Aufsichtsbehorde einer Verbriefungszweckgesellschaft
— Sonstiges (bitte angeben)
— ESMA
— EBA
—  EIOPA

Ooooooogd

Anschrift: [Anschrift einfiigen]

[Bitte geben Sie die Kontaktdaten der nach Artikel 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der
Kommission fiir die Bearbeitung dieses Ersuchens benannten Anlaufstelle an.]

Bezeichnung:
Telefon:

E-Mail:

Sehr geehrte(r) [Anrede einfiigen],

wir mochten Sie gemdB Artikel 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der Kommission um
Zusammenarbeit in nachstehend néher beschriebener Angelegenheit/beschriebenen Angelegenheiten ersuchen.

[Wir wiren Thnen dankbar, wenn Sie diesem Ersuchen um Zusammenarbeit bis zum [bitte vorldufiges Datum
fiir die Antwort einfiigen]] ODER [Angesichts der Dringlichkeit der Angelegenheit/en wiren wir [hnen dankbar,
wenn Sie diesem Ersuchen um Zusammenarbeit bis zum [bitte Datum fiir die Antwort einfiigen]] nachkommen
konnten; sollte dies nicht moglich sein, teilen Sie uns bitte mit, wann voraussichtlich mit einer Antwort zu
rechnen ist.

Griinde fiir das Ersuchen

[Bitte hier die Bestimmung(en) der Verordnung (EU) 2017/2402 angeben, wonach die ersuchende zustindige
Behorde, die ESMA, die EBA oder die EIOPA in dieser Angelegenheit zustindig ist.]

Das Ersuchen betrifft die Zusammenarbeit bei
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[Bitte beschreiben Sie unter Angabe moglicher Hintergrundinformationen, worum es bei Ihrem Ersuchen geht,
was mit der angeforderten Zusammenarbeit bezweckt wird und inwieweit die Zusammenarbeit dazu beitrigt,
dass die ersuchende zustindige Behdrde ihre Aufgaben gemdf3 den Artikeln 30 bis 34 der Verordnung (EU)
2017/2402 wahrnehmen kann und gegebenenfalls dass die ESMA, die EBA und die EIOPA ihren Befugnissen
und Aufgaben gemdf3 jener Verordnung nachkommen konnen. ]

Folgeersuchen zu

[Bitte machen Sie gegebenenfalls nihere Angaben zu (einem) etwaigen friitheren Ersuchen um Zusammenarbeit
in derselben Angelegenheit, einschliefilich der Referenznummer(n), damit diese(s) ermittelt werden kann. ]|

Informationsaustausch (sofern zutreffend)

[Bitte legen Sie ausfiihrlich dar, welche Informationen genau angefordert werden. |

Hierzu werden folgende ergidnzende Angaben gemacht:

Internationale Wertpapierkennnummer (ISIN): ..ot e eneens
Kennziffer der Verbriefung: ...

Rechtstragerkennung (LED: ......oouiuiiniiiii ittt et et e ae e e et eaeeaeaeee e s e e neneeneaeeananens

[Werden Informationen zu (einem) Originator(en), Sponsor(en), urspriinglichen Kreditgeber(n) oder (einer)
Verbriefungszweckgesellschaft(en) angefordert, liefern Sie bitte — sofern relevant — die vorstehend genannten
Angaben.]

Vertraulichkeit:

[Wenn die angeforderten Informationen als besonders vertraulich eingestuft werden, geben Sie bitte den Grad
Vertraulichkeit der im Ersuchen enthaltenen Informationen sowie simtliche Vorsichtsmafinahmen an, die im
Zusammenhang mit der Sammlung der Informationen zu ergreifen sind.]

Zusiitzliche Informationen (sofern zutreffend)

[Bitte machen Sie hier gegebenenfalls zusdtzliche Angaben.]
Mit freundlichen Griilen
[Name und Unterschrift]
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ANHANG II

Formular fiir die Beantwortung eines Ersuchens um Zusammenarbeit und Informationsaustausch

Beantwortung eines Ersuchens um Zusammenarbeit und Informationsaustausch

Referenznummer: ...........ccvvvneee.

Datum: .....oooviiiiiiiiiiiiiiiiiaenan,

Allgemeine Angaben

VON:
Mitgliedstaat (sofern zutreffend):
Zusténdige Behorde:
In ihrer Eigenschaft als:
Zutreffendes bitte ankreuzen:
—  Aufsichtsbehorde eines Originators
— Aufsichtsbehorde eines Sponsors
— Aufsichtsbehorde eines urspriinglichen Kreditgebers
— Aufsichtsbehorde einer Verbriefungszweckgesellschaft
— Sonstiges (bitte angeben)
— ESMA
— EBA
— EIOPA

Dodoodog

Anschrift: [Anschrift einfiigen]

[Bitte geben Sie die Kontaktdaten der nach Artikel 1 der Delegierten Verordnung (EU)
202171415 der Kommission fiir die Bearbeitung dieses Ersuchens benannten Anlaufstelle
an.]

Bezeichnung:
Telefon:
E-Mail:

AN:
Mitgliedstaat (sofern zutreffend):
Zustindige Behorde:

In ihrer Eigenschaft als:
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Zutreffendes bitte ankreuzen:
— Aufsichtsbehorde eines Originators
— Aufsichtsbehorde eines Sponsors
— Aufsichtsbehorde eines urspriinglichen Kreditgebers
— Aufsichtsbehorde einer Verbriefungszweckgesellschaft
—  Sonstiges (bitte angeben)
— ESMA
— EBA
— EIOPA
Anschrift: [Anschrift einfiigen]

Dodoodog

[Bitte geben Sie die Kontaktdaten der nach Artikel 1 der Delegierten Verordnung (EU)
2021/1415 der Kommission fiir die Bearbeitung dieses Ersuchens benannten Anlaufstelle
an. ]

Bezeichnung:
Telefon:

E-Mail:

Sehr geehrte(r) [Anrede einfiigen],

Ihr Ersuchen vom [7T7T.MM.JJJJ] mit der Referenznummer [bitte Referenznummer des
Ersuchens angeben] gemill Artikel 5 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der
Kommission wurde von uns bearbeitet.

Gesammelte Informationen

[Sofern die gewiinschte Zusammenarbeit moglich ist und die angeforderten Informationen
geliefert werden konnen, geben Sie bitte alle relevanten Einzelheiten an oder legen Sie dar,
wie die Zusammenarbeit aussehen wird. |
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Die gelieferten Informationen sind vertraulich und werden der [bitte Namen der ersuchenden
zustdndigen Behorde, ESMA, EBA oder EIOPA angeben] unter der Bedingung iibermittelt,
dass sie gemilB Artikel 8 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der Kommission
vertraulich bleiben.

Der/die/das [bitte Namen der ersuchenden zustindigen Behorde, ESMA, EBA oder EIOPA
angeben] erfiillt die Anforderungen des Artikel 8 der Delegierten Verordnung (EU)
202171415 der Kommission.

[Bitte geben Sie hier etwaige weitere Hinweise zur Vertraulichkeit oder nennen Sie etwaige
notige Einschrdankungen bei der Nutzung der Informationen; diese miissen mit dem
Unionsrecht in Einklang stehen.]

............................................................................................................

[Geben Sie hier gegebenenfalls an, ob Sie im Zusammenhang mit der gewiinschten
Zusammenarbeit bzw. den angeforderten Informationen weitere Erlduterungen bendtigen.]

Zusitzliche Informationen (sofern zutreffend)

[Bitte liefern Sie hier unaufgefordert alle wesentlichen Informationen, die bei der
Zusammenarbeit fiir die Zwecke des Ersuchens weiter hilfreich sein konnten.]

Mit freundlichen Griilen
[Name und Unterschrift]
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ANHANG III

Formular fiir die unaufgeforderte Ubermittlung von Informationen und die Unterrichtung iiber
Zuwiderhandlungen bzw. mutmafliche Zuwiderhandlungen

Unaufgeforderte Ubermittlung von Informationen oder Unterrichtung iiber Zuwiderhandlungen
bzw. mutmaflliche Zuwiderhandlungen

Referenznummer: ......ccvvveveennn.

Datum: c.ooovvvvviiiiiiiiiiiiiiienn,

Allgemeine Angaben

VON:
Mitgliedstaat (sofern zutreffend):
Zustindige Behorde:
In ihrer Eigenschaft als:
Zutreffendes bitte ankreuzen.
—  Aufsichtsbehorde eines Originators
— Aufsichtsbehorde eines Sponsors
— Aufsichtsbehorde eines urspriinglichen Kreditgebers
— Aufsichtsbehorde einer Verbriefungszweckgesellschaft
— Sonstiges (bitte angeben)
— ESMA
— EBA
— EIOPA
Anschrift: [Anschrift einfiigen]

Dooogdodd

[Bitte geben Sie die Kontaktdaten der nach Artikel 1 der Delegierten Verordnung (EU)
2021/1415 der Kommission fiir die Bearbeitung dieses Ersuchens benannten Anlaufstelle
an.]

Bezeichnung:

Telefon:

E-Mail:

AN:

Mitgliedstaat:

Zustindige Behorde:

In ihrer Eigenschaft als:
Zutreffendes bitte ankreuzen:

1. Aufsichtsbehorde eines Originators

L0

2. Aufsichtsbehorde eines Sponsors
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Aufsichtsbehorde eines urspriinglichen Kreditgebers
Aufsichtsbehorde einer Verbriefungszweckgesellschaft
Sonstiges (bitte angeben)

ESMA

EBA

EIOPA

Anschrift: [Anschrift einfiigen]

Oooodad

[Bitte geben Sie die Kontaktdaten der nach Artikel 1 der Delegierten Verordnung (EU)
202111415 der Kommission fiir die Bearbeitung dieses Ersuchens benannten Anlaufstelle
an.]

Bezeichnung:
Telefon:
E-Mail:

GEGENSTAND:
—  Unaufgeforderte Ubermittlung von Informationen gemil
Artikel 6 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der
Kommission

[

—  Unterrichtung geméB Artikel 36 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2017/2402

—  Unterrichtung einer zustindigen Behorde gemél Artikel 36
Absatz 5 der Verordnung (EU) 2017/2402

L]

—  Unterrichtung der ESMA, der EBA und der EIOPA gemél
Artikel 36 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2017/2402

[l

Sehr geehrte(r) [Anrede einfiigen],

im Anhang iibermitteln wir Thnen gemill Artikel [bitte entsprechende(n) Artikel der
Delegierten Verordnung (EU) 2021/1415 der Kommission Informationen zu nachstehend
niher beschriebener Angelegenheit/beschriebenen Angelegenheiten.

Internationale Wertpapierkennnummer (ISIN): ..o
Kennziffer der Verbriefung: .........ooiiiiiiiiiiiiiiii e e
Rechtstragerkennung (LEID): .....ooouiiniiiiiiiiii i e e e e e as
Von der ESMA angegebene Kennziffer der STS-Meldung: ...........ccooiviiiiiiiiiiiiiinnnn,

[Werden Informationen zu (einem) Originator(en), Sponsor(en), urspriinglichen
Kreditgeber(n), (einer) Verbriefungszweckgesellschaft(en) oder sonstige Informationen
angefordert, machen Sie bitte — sofern relevant — die vorstehend genannten Angaben.]
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Griinde fiir die unaufgeforderte Ubermittlung von Informationen oder die
Unterrichtung iiber Zuwiderhandlungen bzw. mutmabBliche Zuwiderhandlungen

Zweck dieser Ubermittlung bzw. Notifizierung:

..............................................................................................................
............................................................................................................

[Bitte legen Sie den Gegenstand der iibermittelten Informationen bzw. der mitgeteilten
Zuwiderhandlung(en), einschlieflich der Art, Natur, Wesentlichkeit und Dauer der
festgestellten bzw. mutmaflichen Zuwiderhandlung, dar und stellen Sie jegliche sonstigen
einschligigen Informationen bereit, die fiir die unterrichtete zustindige Behorde von Nutzen
sein konnten.]

Folgeersuchen zu

.............................................................................................................

[Bitte machen Sie gegebenenfalls ndhere Angaben zu in der Vergangenheit iibermittelten
Informationen bzw. Mitteilungen in derselben Angelegenheit.]

Mit freundlichen Griilen
[Name und Unterschrift]
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